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Sibiiu, 27 Decemvrie st. v.

întreagă presa maghiară a cäcjut 
într’o agitaţie neobicinuită în urma unei 
ordinaţiuni a ministrului de culte şi in
strucţiune publică, prin care se impune 
şcoalelor medii obligămăntul să pună mai 
mare pond ca în trecut pe învăţarea 
limbii germane.

în această ordinaţiune s’a aflat 
contele Albin Csáky îndemnat a spune, 
că tinerimea maghiară iese din gimnasii 
şi şcoalele reale fără a posede limba ger
mană în gradul acela, care este nece
sar pentru completarea instrucţiunii lor 
şi în general pentru interesele de cul
tură ale Maghiarilor, după-ce cunoscut 
este, că prin ajutorul limbii germane 
se deschide Maghiarilor un larg cerc de 
cultură şi sciinţâ modernă, care fără 
această limbă nu este accesibil pentru 
dînşii.

Din acest motiv ordonează dl mi
nistru organelor sale de controlă sé fie 
cu cea mai mare scrupulositate în această 
privinţă, sé grijască la examene, ca 
profesorii sé pretindă dela elevi atâta 
cât este prescris în planurile de învăţă
mânt şi în ordinaţiunile anterioare

şi sé fie cât de rigoroşi a clasificare; 
face pe directorii şcolari responsabili, ca 
în clasele superioare limba germană sé 
nu fie numai obiect de instrucţiune, ci 
în oarele menite pentru dînsa şi limbă 
de propunere; ordonează cea mai mare 
stricteţă cu privire la alegerea şi clasi
ficarea temelor germane de maturitate 
şi în sfîrşit dispune, ca acolo, unde ele
vii n’au prilegiu sé audă limba ger
mană şi sé se deprindă într’însa şi afară 
de şcoală, sé se introducă întru-cât se 
poate o sporire eoréspuncjétoare a oare
lor de instrucţie în limba germană.

Judecând în mod obiectiv şi fără 
preocupaţiune, ori-şi-cine va trebui sé 
recunoască, că ministrul cultelor şi al 
instrucţiunii publice a lucrat în intere
sul ţerii şi cu deosebire al poporului 
maghiar, când a iscălit această ordina
ţiune.

Este în deobşte cunoscut, că numai 
cu limba maghiară n’ai ce căuta nici 
măcar la universităţile maghiare. Li
teratura maghiară este cu mult prea 
săracă, decât ca sé poată oferi omu
lui tinér ocasiunea de a se puté a- 
profunda în mod mai serios în vre-una 
dintre ramurile cunoscinţelor omenesci 
numai cu ajutorul ei. Mai vine apoi 
împregiurarea, că prelângă toate opin
tirile şoviniştilor maghiari limba ger
mană va rămână şi pe viitor fără res- 
tricţiune limba oficială în armata co
mună şi că tinerii, care nu o posed, nu 
vor puté trece examenul de oficeri în 
reservă şi în urmare, pe basa nouei legi 
militare, vor avé pe viitor sé servească 
doi ani în loc de unul ca voluntari. în 
sfîrşit toate raporturile sociale, comer
ciale şi de altă natură în lăuntru şi în 
afară, fac la noi în ţerile coroanei un
gare pen tru  fiecare om cu  oare-care pre- 
tenţiuni de cultură indispensabilă cu- 
noscinţa limbii germane.

Repetăm deci, că nu putem decât 
aproba mésura luată de contele Albin 
Csáky cu privire la instrucţiunea limbii 
germane în şcoalele medii şi ne-am bu
cura, dacă şi în gimnasiile noastre a- 
ceastă măsură va fi pe viitor minuţios 
observată şi executată, întru-cât instruc
ţiunea exagerată în limba maghiară o 
mai permite.

Nu aşa ínsé foile oposiţiei ma
ghiare.

Aceste fără excepţiune ’şi-au perdut 
sărita. Strigă din răsputeri, că cultul lim
bii germane în Ungaria este o ruşine,

care le scoate sângele în obraz, acusă 
pe ministrul de tradare de patrie şi na
ţiune şi <jic, dacă este neapărat a 
se învăţa o limbă cultă, atunci mai cu 
cale ar fi să se introducă limba fran
ceză, ear’ nu cea germană, care este, 
prelângă multe lucruri umilitoare, şi un 
pericol naţional.

Nu-i vorbă, pentru un oposiţional 
maghiar este destul de cu reson ideea, 
de a şterge din planurile de învăţământ 
limba germană, care' este limba oficială 
în ceea! altă parte a monarchiei, este 
limba Casei domni oare şi limba arma
tei comune şi totodată mijlocul de în
ţelegere între toate popoarele monar- 
chiei, — fiind înainte de toate şi o limbă 
universală cu o prea bogată şi admirabilă 
literatură poetică şi scientifică. Ei bucu
ros ar pune în locul ei limba franceză, 
deşi nu stăm cu poporul francez în nici 
un fel de contact.

De altă parte ne pune în uimire 
obiectivitatea foilor guvernamentale şi 
zelul doios, cu care apără ordinaţiunea 
ministrului Csáky şi pledează pentru 
necesitatea limbii germane în Ungaria.

Dăm mai la vale un adevărat bo
boc în această privinţă, un articol al 
lui „Pester Lloyd“, care mărturisim că 
ne-a surprins.

Nu sântem obicinuiţi a auŢi pe 
publiciştii maghiari în asemenea ton. 
De regulă ei declamează, eât de puter
nici sânt, cât de mari progrese au reá
lisát, ce planuri măreţe şi ce misiune 
civilisatorică colosală au. De astă-dată 
însă, — cel puţin cei guvernamentali, 
— recunosc, eă cultura maghiară şi 
oglinda ei, adecă limba maghiară, nu 
sânt suficiente nici pentru trebuinţele 
proprii şi cu atât mai puţin pentru a 
se impune altora, care încă îşi au înce
puturile şi aspiraţiunile lor culturale 
bine pronunţate.

Ei bine, dacă poate fi presa gu
vernamentală obiectivă şi nepreocupată, 
când este vorba numai de rasa maghiară, 
de ce nu cearcă odată să fie aşa şi când 
e vorba de interesele naţionalităţilor? 
Dacă scie să perkoresceze şovinismul şi 
grandomania acuma, de ce nu scie aceasta 
şi când limba maghiară în şcoalele na
ţionalităţilor, reuniunile de cultură şi 
toate măsurile de violenţă ale organelor 
guvernului împedecă pe nemaghiari în 
desvoltarea intereselor lor de cultură?

Ne-am bucura, dacă ar avă con
tele Albin Csáky voinţa şi posibilitatea

de a iniţia în cercurile guvernului şi în 
presa guvernamentală o eră de dreptate 
şi obiectivitate şi faţă cu interesele cul
turale ale nemaghiarilor, precum ’i-a 
succes a o face prin ordinaţiunea sa de 
sub întrebare faţă cu ale Maghiarilor. 
— Dar’ slabă nădejde avem!

REVISTĂ POLITICĂ.
S i b i i u ,  27 Decemvrie st. v.
Noua lege militară.

pilele aceste ajunge la desbatere 
în dieta ungară şi noua lege militară. 
Desbaterea promite a fi foarte viuă şi 
lungă; proiectul va fi însă cu toate 
aceste acceptat fără modificări, căci 
guvernul ungar are angagiamente în 
această privinţă. El ’şi-a validitat în
treaga înrîűrire ce o are asupra parti
dului liberal, ca să nu se schimbe întru 
nimic legea proiectată. Proiectul este, 
se <jice, productul negociărilor de trei 
ani în cercul deosebiţilor factori guver
namentali şi militari. în forma lui ac
tuală el presentă un compromis al ve
derilor domnitoare şi va fi ca atare re- 
presentat în parlamente. Cu toate-că 
discuţiunile din dieta ungară vor fi 
probabil mai lungi ca cele din dieta 
austriacă, resultatul final va fi tot acelaşi, 
pentru-că maioritatea liberală acceptează 
în întreg cuprinsul seu angagiamentul 
ce ’l-a luat guvernul unguresc faţă cu 
proiectul militar.

Ordonanţa ministerială în privinţa limbii 
germane.

Ordonanţa ministrului de culte şi 
instrucţiune publică C s á k y  în privinţa 
i n s t r u c ţ i u n i i  l i m b i i  g e r m a n e  în 
şcoalele medii preocupă întreaga presă 
din Ungaria. Precând foile guvernamen
tale şi cele oposiţionale scrise în limba 
germană întimpină în mod favorabil or
donanţa din cestiune, oposiţionalele ma
ghiare scuipă foc şi strigă în lumea 
mare, că Ungaria e vândută Neamţului. 
„ Pe s t i  N a p l ó “ spre exemplu (}ice, că 
din punct de vedere cultural şi politic 
nu ar avă de a face nici o excepţiune 
în contra acestei ordonanţe, deoare-ce 
limba germană e o limbă cultă şi noi 
ne aflăm în raport de alianţă cu impe
riul german; dar’ aici nu ar fi vorbă 
de cultură. Noua lege militară pedep- 
sesce tinerii maghiari, care nu sciu limba 
germană, cu serviciul present de doi ani,

şi guvernul nu se poate apăra în contra 
acestui atac altcum, decât impunând în
văţarea limbii germane. De asta ar tre
bui să se înroşească ori-eare Maghiar. 
Ordonanţa ar fi greşită, fără tact, ne
fericită şi o tristă ilustrare a acelei sub- 
ordinări, pe care a acceptat-o guvernul 
constituţional unguresc faţă cu cercurile 
militare. „ E g y e t é r t é s “ se teme, că 
prin cultivarea limbii germane se alte
rează desvoltarea maghiară-naţională. 
S’ar pără eă ministrul ar fi condus mai 
mult de interesele armatei decât de ale 
culturii.

Presa germană-liberală din A u- 
s t r i a  exploatează ordonanţa ministru
lui Csáky în favorul intereselor sale de 
partid şi face cele mai grave imputări 
guvernului Taaffe, că nu se întrepune 
cu destulă energie pentru limba ger
mană în Cislaitania.

Dimitrie A. Sturdza la Berlin.
Biroul de corespondenţă ne-a tri

mis mai deunăzi o depeşă telegrafică 
din Bucuresci, prin care ne vestia, că 
dl D i m i t r i e  A. S t u r d z a ar fi de
semnat pentru postul de trimis extra
ordinar şi ministru plenipotenţiar la 
Berlin. „Politische Korrespondenz“ din 
Viena dă chiar această scire ca sigură, 
cjicând, că se urmează în această pri
vinţă pertractări, care ar fi pe cale de 
a isbuti.

„Voinţa Naţională“ din Bucuresci 
dela 24 Decemvrie st. v. 1888 des- 
minte în modul cel mai hotărît această 
scire şi (jice: „că după informaţiunile ce 
le are este p os i t i v ,  că nici un fel de 
negociări n’au urinat, nici nu urmează 
cu dl Sturdza, care nu întreţine nici 
un fel de relaţiuni nici private, nici po
litice cu domnul Carp, ministrul de 
externe“.

„Totodată însă“ — adauge orga
nul partidului liberal — „scirea ofi
cioasă este un indiciu de câtă trebuinţă 
are era nouă de a exploata ca reclamă 
pentru sine capitalul moral şi politic al 
altora“.

Forma, în care s’a răspândit această 
scire importantă, şi modul desminţirii ei 
aruncă o lumină destul de clară asupra 
abisului ce desparte pe partidul guver
namental de partidul lui loan Brätianu 
chiar şi în cele ale politicei externe.

FOIŢA „TRIBUNEI".
Feciorul popii.

(Poveste din popor.)

ţ)ice că a fost odată, ca nici-odată, 
într’un sat de D-<jeu lăsat un popă.

Sé nu vé fie de şagă lucrul, dar’ aşa 
s’a întâmplat, că a avut sfinţia sa o preo
teasă bună ca pita şi mândră de ai fi sor
bit-o cu ochii.

Şi era şi foarte bogat popa .......... avea oi
atâtea câte prescuri făcusese preoteasa. Apoi 
ea făcuse cam multe decând se mărită după 
sfinţia sa. Cam vre-o 20 de ani petreeură în 
tignă şi sănătate.

Aveau de toate câte le cerea inima. Una 
însă totuşi le lipsia. Vecji Doamn, aşa-i 
unde-i atâta bogătate, apoi nu-i cine să o 
moştenească. Precând altundeva, unde-ar fi 
moştenitori câţi peri în cap, nu-i ce să moş
tenească.

Aşa erau şi ei, popa eu preoteasa. Nu 
aveau copii ca’n palmă. Şi apoi erau trişti de 
aceasta!

Se rugau amândoi la D-4eu să le dăru- 
ească măcar numai un copil. — Se ruga preo
teasa pe furiş de popa. Se ruga popa fără 
scirea preotesei; cetia la molitfe preste mo- 
litfe în sfânta biserică. Toate înzadar, de 
copii era pace bună !

Şi oameni buni, cum erau şi milostivi, 
apoi scia tot satul de năcazul lor. Şi le era 
milă de ei.

Dacă sciau toţi de asta, apoi cu mult 
mai bine scia crîsnicul. Decând s’a pomenit, 
tot în casa popii a slujit. Aici învăţase câte 
ceva, mai pe la sfânta biserică, şi scia din 
cărţi, că D-<jeu a dăruit cu copii la bătrâ
neţe pe mai mulţi oameni drepţi şi buni. Bun

era şi drept părintele, era şi preoteasa, apoi 
seva îndura D-<jeu! Spunea de multe-ori preo
tesei, ca să fie cu răbdare, că-i bun D<jeu!

Aşa a şi fost.
îutr’o bună dimineaţă crîsnicul mai să-’şi 

sară din piele de bucurie. Fugia îu ruptul 
capului dela vecin la vecin, ea să spună vestea, 
că preoteasa în revărsat de dori a născut un 
copilaş, gândesci că-’i un ostaş!

Bucurie cu carul. Nu mai sciau de ei.
Bucurie pentru părinţi şi veselie pentru 

săteni!
Aşa-i! Ce să te faci cu oamenii! Le 

place mai bine veselia şi le prindea bine, 
foarte bine, dară mai bine ca popii bucuria.

S’au şi ospătat şi veselit numai ca e i! 
Fiecare ar fi vrut să-’i dee D-<jeu popii cât 
mai mulţi copii, şi asta cât de des, căci vedi 
bine, nu se ospătau în toată <jiua aŞa, că nu-i 
în toată 4iua Sfântu George.

îmi uitasem să vă spun, ce tocmai la 
Sfântul-George s’a întâmplat aceasta. Şi pen- 
tru-că atunci s’a întâmplat, apoi pe copil ’l-au 
şi botezat cu numele de George.

— „Să fie bun şi viteaz ca sfântul 
George“, <jise naşul.

Moaşa de altă parte, babă bătrână şi 
seiutoare cum era, 4>8e Şi ea '■

— „Maica Precestă şi toate dilele să-’l 
ferească de toate relele: vrajă de el să nu se 
lipească şi plumbul şi săgeata în el să nu se 
odiehnească, că aşa de ursitori ’i-s’au ursit şi 
nime rostul lor încă nu ’l-a zădărnicit!“

— „Amin!“ răspunse crâsnicul.
*

George crescea vă4end cu ochii. Din 
ce crescea, se măria şi bucuria părinţilor.

Şi vremea trecea, trecea mereu, şi cum 
trecea ea, se pomenesc odată popa şi preo
teasa, că George al lor e fecior mare.

„Bagă seamă, preoteasă, ce-o să facem 
cu George al nostru, că e mare acum. Eu 
aş gândi să-’l facem popă în locul meu, că 
de, cu vremea îmbătrânim, şi ve4i, apoi nu e 
să aduc străini pe la noi, că scii bine : mila 
străinului e ca umbra spinului!“

— „Că 4eu, bun gând ai popo“, îi 
răspunse preoteasa. „Las că o se-’i spun eu 
lui George, să vedem ce o să 4>că“.

Când îi dădea preoteasa de scire lui 
George, el plângea şi se tânguia. Şi se tân- 
guia fiindcă nu vrea să fie popă, ci, lucrul 
naibii, el vrea să fie cătană!

— „Ia te mai gândesce unde am ajuns 
cu copilul nostru ! TJn singur copil avem şi 
şi acela cătană. . Nici Trifu al lui Vasile Clă- 
băţi n’a cătănit, d’apoi George! Ce o să mă 
fae eu săracă de mine!“ Aşa se tânguia preo
teasa.

’Mi-se sufulcă părintele — şi baid pe 
copil cu răul: „Ce, tu cătauă, las’ că-’ţi dau 
cătănie! Să mă faci de ruşine, că nici neam 
de neamul tău nu a cătănit — şi acum tu 
vrei se ne strici neamul ?“

A4i cu rău, mâne eu rău, că doar ’l-or 
îndupleca pe George, dar’ toate înzadar!

La urma urmelor ce o să mai şi facă 
bieţii oameni, că li-s’a şi urît tot cu răul — 
şi — apoi ’i-au prins mila de el, că abia îl 
vedeau, că, ve4i Doamne, numai pe el singur 
îl aveau.

— „Haida de, ceva da Dumne4eu, dacă 
vrei tu să fii cătauă, apoi fii, să vedem până 
unde o duci!“

Abia apucase să 4ica popa aceste cătră 
George — şi du-te copile.

De bucurie nu-’şi mai luă nici sănătate 
bună, ci plecă tot într’un picior.

Nici că résuflase bine pănă-ce ajunse în 
oraş, şi cât ai da în palme se făcîi ostaş,

mândru ea un păunaş! Ce frumos îi mai şe
dea, îţi era mai mare dragul să-’l ve4i, cu că
ciula pe o ureche, înalt şi chipeş. Că era fru
mos băiatul, semăna mumâ-sa!

Multe exeţiruri făcuse George. Făcea 
cum făcea — şi tot de rîs era, că nu putea 
să înveţe odată cu capul blăstămatul de exeţir!

Şi îl mânca ruşinea şi să căia, încât 
toate păcatele ce va fi făcut ’i-s’ar fi putut 
ispăsi.

S’ar fi întors bucuros acasă, dar’ nu cu
teza de gurile oamenilor: îi era ruşine bie
tului om.

Ce să facă dar’? Vedea el că cu puşca 
nu face ispravă, o lăsă în pace şi se apucă 
de tobă. Ce bucurie pe el, când vă4u că 
asta o poate bate mai bine şi mai frumos ca 
ori-cine.

Deloc îl şi făcuseră căprar.
*■* *

într’aceea popa făcuse şi el multe slujbe 
şi preoteasa multe prescuri.

Odată îi prinse dorul de George. Se 
pun, se vorbesc popa cu preoteasa, şi se ho- 
târesc să meargă la el, ca să-’l vadă.

Cumpărară un cal alb şi frumos, haine 
scumpe de general, că, ve4i Doamne, George 
nici că suflase pănă la general. Aşa îşi gân
deau ei.

„A avut tragere de inimă cătră cătănie, 
apoi trebue că a ajuns domn mare“, 4'cea 
crîsnicul, — şi vorba lui era au4ită, că nu în
zadar îmbătrânise.

Merseră cu căruţa, popa, preoteasa şi 
crîsnicul pănă în oraş. Aici întrebară pe toţi, 
cu care se întâlniră, că nu cunosc ei pe Ge
orge al lor, care de b.ună-seamă va fi domn 
mare la cătane.

în urmă dederă de o cătană şi o între
bară şi pe ea.

Cum se mai întristară, când au4iră, că 
George e abia căprar!

Asta însă treacă — ducă-se, numai când le 
spuse, că-i tobaş, se tăcu popa foc, că era 
cam iute la fire, şi nici că voia să-’l mai vadă.

Biata preoteasă înzadar îl silia să-’l 
liniştească, nu isbutia.

— „Nu vreau să-’l văd în ochi, ci hai, 
bai să cinstim hainele şi calul cuiva şi să ple
căm acasă“.

Aşa şi făcură.
Când au4i George, că a fost tatăl seu şi 

mamâ-sa în oraş şi că ’i-au adus un cal şi 
haine scumpe, şi că toate aceste le-au dăruit 
unui căpitan, căci el era tobaş. ’i-se topia 
inima de jale. De năcaz şi ciudă şi de dorul 
de părinţi se lăsă de tobă şi se puse slugă, — 
chiar slugă, — la căpitanul cu calul şi hainele 
frumoase dela popa.

Să întâmplă, că odată, când se îmbră
case căpitanul lui George cu hainele şi îneă- 
lecă pe calul dela popa, înserară într’o pădure, 
el şi cu George, singuri — singurei.

Deodată veniră, de unde veniră, şi se 
repe4iră nisce lotri asupra lor. Se începu 
o bătaie între ei şi lotri; dau şi puşcau unii 
într’alţii. Pe căpitan îl omorîră; ear’ George, 
mai cu ânger, se ţinea şi se batea de-’i stingea, 
eă de el nimic nu se prindea!

Vă4ură lotrii că nu-i glumă, o luară la 
sănătoasa.

Acum George nu scia ce să facă, să 
meargă înapoi în oraş nu îndrăsnia, căci 
se temea că-’l vor învinovăţi pe el de moartea 
căpitanului.

Se puse deci şi schimbă hainele mândre 
ale căpitanului cu ale lui. Şi aşa ale lui erau 
să fie! Apoi luă şi calul frumos, încalecă şi 
plecă.
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Afacerea Geffcken.
Procederea criminală în contra lui 

G e f f k e n  s’a s i s t a t  şi Ge f f k e n  a 
fos t  p u s  în l i b e r t a t e .  Toate du
rele din Germania se ocupă de acest 
eveniment. Foile conservative se reţin 
dela ori-ee comentar, ear’ cele liberale 
se pronunţă foarte îndetailiat. „Berliner 
Tageblatt“, Zice, că arestul preventiv al 
lui Geffken a ţinut 99 c}Be Ş* lumea se 
poate acum convinge din nou, că în 
Germania există încă judecători. Memo
ria împăratului Frideric apare în cea 
mai strălucită lumină, în ciuda tuturor 
înegririlor. „Vossische Zeitung“ încă în- 
timpină cu bucurie acest eveniment, 
prin care s’ar fi pus freu goanelor sis
tematice, care deveniseră modă în foile 
conservative şi oficioase.

înarmările Rusiei.
într’o corespondenţă din Peters

burg, „Kreuzzeitung“ constată, că Ru
sia, ce e drept, c o n t i n u ă  cu î n a r 
măr i l e ,  dar’ într’un tempo încet, şi 
astfel p r e g ă t i r i l e  ei nu  sün t  la 
n i c i  o î n t â m p l a r e  s u f i c i e n t e  
p e n t r u  n ă v ă l i r i  s p o n t a n e .  Pacea 
de sigur nu va fi alterată în anul vii
tor. Ţ a r u l  n u e  de loc  a p l e c a t  
s p r e  r ă s b o i u, el nu e soldat, nu că- 
lăresce bucuros si nu are nici o în
clinare pentru împlinirea datorinţelor 
sale militare. La aceste se mai alătură 
şi aceea, că a c c i d e n t u l  d el a Bo r k i  
s’a r  basa,  se <Ş.ice, pe un  a t e n t a t .

Situaţia în Serbia.
Despre c r i s a  m i n i s t e r i a l ă  cir

culă cele mai deosebite sciri. Pănă 
acum însă regele nu s’a hotărît nici 
într’un fel, deoare-ce el voesce să se 
înţeleagă mai nainte cu toţi conducă
torii de partid. Cercurile radicale nu 
se învoesc la un minister de coaliţie şi 
pretind, ca m i n i s t e r u l  de e x t e r n e  
să fie un r adi ca l .  Drept candidat 
pentru acest post se amintesce numele ad
vocatului Mika G b e o r g h e v i c i .

Ceva neoToiclmiit T
Reproducem în cele următoare ar

ticolul lui „Pester Lloyd“ relativ la 
ordinaţiunea ministrului de culte şi in
strucţiune publică despre instrucţiunea 
limbii germane în şcoalele medii:

PrevăZend, că ministrul va fi atacat cu 
vehemenţă din partea şovinismului pentru or
dinaţiunea sa, continuă oficiosul:

Faţă cu exemplul dat de ministrul in
strucţiunii publice, ar fi o laşitate neiertată, 
dacă presa nepreocupată ar esita sö iee po- 
siţie hotărîtă la această importantă afacere şi 
să recunoască adevărul şi postulatele minţii să
nătoase fără considerare la îngrijiri externe.

Este aşadară o datorinţă indispensabilă 
faţă cu interesele culturale şi politice ale Un
gariei, de a ne opune orbirii eufemiste, care 
voesce să facă din negligearea instrucţiunii în 
limba maghiară o virtute raţională. în prima 
linie este vorba de o mare cestiune de cul

tură. Departe este de noi a desconsidera fon
dul spiritual autochton al naţiunii şi produc
tivitatea literară a savanţilor şi literaţilor noş
tri. Cu cât mai nepreocupaţi privim la lu
crarea intelectuală din Ungaria, cu atât mai 
plăcut ne pătrunde copiositatea, varietatea şi 
bunătatea producţiunii, care întrec raportu
rile noastre numerice. Dar’ cine cutează să 
afirme, că ceea-ce se produce numai pe pă
mântul patriei şi în limba maghiară ar fi chiar 
numai aproximativ deajuns pentru a satisface 
trebuinţelor unei generaţiuni întregi, care 
trebuinţe chiar şi numai în extensiune sânt 
în continuă crescere. Cine este destul de 
orb să creadă, că numai Ungaria pe întrag 
continentul ar fi în plăcuta posiţie de a re
nunţa la contactul cu literatura frumoasă şi 
scientifică străină, sau că traducerile defec
tuoase ar pute suplini acest contact. N u 
s i m ţ i m  o a r e ,  c â t  de  m u l t  p ă c ă t u i m  
f a ţ ă  cu t i n e r i m e a ,  d a c ă  o î m p e d e -  
c ă m 8 i s t e m a t i c e s c e  s ă  s c o a t ă  di n 
i s v o a r e l e  de c u l t u r ă  d i m p r e g i u r ,  ş i  
nu  ne î n g r o z i m ,  că  c r e s c e  o g e n e r a -  
ţ i u  ne ,  c a r e  va  s t a  s t r ă i n ă  î n  f a ţ a  
E u r o p e i ,  p e n t r u - c ă  î n  p r i v i n ţ a  
l i mb i i  am i s o l a t - o ?

Şi dacă ar fi vorba numai de cultură, 
ar mai fi cum ar fi. Dacă un popor este să
nătos, tare şi politicesce impunător, poate fi 
cu câteva grade şi mai puţin cult, — căci 
aceasta nu-’i va costa vieaţa. însă nici un om 
cu pricepere nu va dubita, că la  no i ces- 
t i u n e a  c u l t u r i i  e s t e  c e s t i u n e  de 
e x i s t e n ţ ă  p o l i t i c ă .  Aceasta mai ântâiu 
în raportul cu A u s t r i a ,  faţă cu care tot 
mai puţin vom pută susţine paritatea, cu cât 
mai mult vom rămâne înapoia progresului spi
ritual al popoarelor austriace. Sciinţa e putere, 
şi unde se afirmă superioritatea ei cresce 
destul de iute şi pondul politic. Mai mult 
însă în raportul nostru cu Orientul.

Cu cât mai puţin ne gândim la cuceriri 
m a t e r i a l e  şi la acte de violenţă în soartea 
popoarelor balcanice, cu atât mai mult sün
iem avisaţi să desvoltăm o potenţă c u l t u 
r a l ă  şi ar fi nu numai ruşiuător, ci ar fi o 
nenorocire, dacă într’o bună dimineaţă ne-am 
trezi, că am perdut plusul din conţinutul nos
tru intelectual. Să nu  ne  a r ă t ă m  o r b i  
f a ţ ă  cu f a p t u l ,  că n e a m u r i l e  o r i e n 
t a l e  l u c r ă  cu s e r i o s i t a t e  şi s u c c e s  
p e n t r u  a-’şi p r o c u r a  r o a d e l e  c u l t u 
r i l o r  s t r ă i n e ,  şi c i n e  a r  p u t ă  s u s ţ i nă ,  
că  p r o g r e s u l  l o r  şi  c a p a c i t a t e a  lor  
de a a s i m i l a  v o r  s t a î n t r e  m a r g i n i l e ,  
pe c a r e  le d o r i m  no i ?

Dar’ toate aceste consideraţiuni s’ar di- 
solva în nimica, dacă înaintea uşii noastre ar 
pândi primejdia, că prin cultivarea corăspun- 
dătoare a limbii germane s’ar vătema consci- 
enţa naţională şi sentimentele patriotice. Dar’ 
există o asemenea primejdie şi nu combate 
experienţa ori-ce temere în această privinţă?

A stricat ceva conscienţei naţionale a 
creatorilor statului maghiar şi a generaţiunii, 
care a siat la picioarele lor, că cu toţii au 
sciut şi au vorbit foarte bine nemţesce. Care 
dintre poeţii noştri naţionali se poate măsura 
cu rîvna naţională a lui Petőfi, care dintre înflă- 
căraţii noştri eroi naţionali se poate pune ală
turea cu Kossuth, Deák, Eötvös şi Andrássy ? 
Şi toţi aceşti oameni mari ’şi-au însuşit sci-

inţă şi cultură germană. Mai mult. Cei mai 
tineri dintre noi, care au învăţat nemţesce pe 
timpul lui Thun, perdut-au ei fie şi numai un 
atom din firea lor maghiară şi nu vedem 
chiar dintre rîndurile lor eşind apostoli ai 
credeului ultra-şovinistic. Şi dacă e să spu
nem şi mai multe nume, întrebăm, a suferit 
spiritul naţional al lui C. Tisza sub cunoscin 
ţele sale germane şi a făcut cineva mai mult 
pentru consloidarea firii naţionale, ca Jókai deşi 
este foarte bine cunoscut cu literatura germană ? 
Se înţelege, că s’ar pute# obiecta, că aceasta 
aşa este la oamenii cei mari, în care este în
corporat spiritul maghiar, dar’ nu este aşa 
faţă cu mulţimea, care caută cultură. însă 
cum voim să statorim în şcoală un areome- 
tru, care să facă deosebire între oamenii de 
geniu si cei mediocri ai viitorului ? Cum voim 
preste tot să sporim inteligenţa, dacă elemen
tele cunoscinţelor nu vor fi generalisate şi 
accesibile pentru toţi? Se mai face o obiec- 
ţiune. Se (jice că este oportun să se înveţe 
o limbă străină, dar’ să fie bună-oară cea 
franceză, care este mai puţin periculoasă. 
Aceasta are oare-care plausibilitate, dar’ tre
buinţele vieţii practice reagează în contră.

Dacă ana pute muta frontierele noastre 
pănă la Vogesi şi am fi vecinii imediaţi ai 
Francezilor, am pute vorbi şi despre aceasta. 
Dar’ până la altele sűntem în raporturi de 
stat cu Austria, unde limba maghiară dom- 
nesce încă sau este cel puţin mediu de înţe
legere comună, ear’ contgâ consecuenţelor a- 
ce8tei stări de lucruri nu ne putem pune. Să 
fim sinceri şi să recunoascem, că din partea lim 
bii germane nu ne ameninţă nici o primejdie, 
decât aceea, care o aduce lenea şi şovinismul, 
care face paradă de naţionalism pentru a-’şi 
acoperi golătatea proprie şi propriile interese 
mici. Ar fi absurd, dacă Ungaria, care în 
«jilele sdruneinârii sale a lăsat să curgă în 
şiroaie asupra ei cultura germană, fără a fi 
fost atacată în structura ei naţională, astâiji, 
în (jdele existenţei sale ca stat impunător, ar 
ave să se teamă de o simplă instrucţiune a 
unei limbi în şcoală, ca de o invasiune 
duşmănească. Aceasta este pasilanimitate ri
dicolă. Timpul nimicirii popoarelor a 
trecut. I d e e a  d e  n a ţ i o n a l i t a t e  a 
f ă c u t  să se s c o a l e  î n a i n t e a  o c h i l o r  
n o ş t r i  p o p o a r e  î m o r m e n t a t e  şi  l e - a  
c o n d u s  la v i e a ţ ă  î n f l o r i t ă .  E a  e s t e  
d e s t u l  de p u t e r n i c ă ,  p e n t r u  a-’şi ma
n i f e s t a  m i s i u n e a  c o n s e r v a t o a r e  şi  
f a ţ ă  cu ceea-ce a s i s t ă  d e j a  —• d a c ă  
n a ţ i u n i l e  nu-’şi n e a g ă  mi s i u n e a ,  c a r e  
le-a d i s t r i b u i t o - s o a r t e a .  Ear’ misiu
nea noastră este a deveni un punct de cris- 
talisaţiunea culturală pentru Orient şi pentru 
împlinirea acestui scop trebue să folosim toate 
mijloacele morale — fie chiar şi învăţarea 
limbii germane.

CORESPONDENŢA
„TRIBUNEI“.

Viena, în 3/1. st. n. 1889.
Onorată Redactiune!1

Societatea acad. soc. lit. „România Jună“ , 
după o muncă de un an, în 9/21 Decemvrie 
’şi-a ţinut şedinţa sa generală, în care a dat 
seamă membrilor sei şi totodată naţiunii sale

despre lucrările îndeplinite în decursul anului 
trecut.

Am tot stat în aşteptare, că doară o 
mână mai aptă va prinde peana pentru a des
crie decursul acestei şedinţe.

înşelându-mă însă în aşteptare, mă gră
besc a Vă ruga pe St. D-Voasire a reproduce 
în coloanele preţuitului <Jiar ce-’l redigeaţi des
crierea pe scurt al decursului acestei seri 
festive.

Reuşita, pot Zi°e splendidă, a acestei şe
dinţe este a se atribui în mare parte zelu
lui neobosit al comitetului trecut în frunte 
cu dl vice-preş. Demetriu Axente; ear’ de 
altă parte interesului ce 'l-au desvoltat şi-’l des- 
voaltă membrii societăţii, care prelungă ocupa
rea serioasă şi obositoare cu studiul, nu-’şi 
uită totodată de sfânta datorinţă pentru naţiune, 
pentru focarul, care representă luptă, întru 
desvoltarea şi înaintarea literaturii noastre na
ţionale, pentru focarul, care revarsă raijele sale 
binefăcătoare asupra membrilor sei şi prin 
dînşii mai târziu asupra naţiunii, ai cărei fii sünt.

Acum îmi iau libertatea a trece la des
crierea specială a părţii oficiale şi sociale.

La oarele 8 seara era deja plină sala 
cea elegantă şi mare a restauraţiunii „Kaiser
hoff“.

Sălta inima omului de bucurie, când 
aruncând o privire preste frumosul şir de ti
neri şi bătrâni români adunaţi aici, vedea, fe
ţele pline de veselie şi fericire, căci Românul 
în <ji de sărbătoare uită năcazurile şi grijile; 
dar’ prelângâ aceste puteai ceti de pe faţa 
fiecărui curagiul, bărbăţia şi mândria naţio
nală, manifestate prin iubirea scumpei lor limbi 
şi moravuri strămoşesc!

La 81/a vice-preş. societ. dl Demetriu 
Axente deschide prin o cuvéntare bine aleasă 
şi potrivită partea oficială a şedinţei. Aici 
îmi permit a reproduce pe scurt conţinutul 
cuvântării.

De motto al vorbirii ’şi-a ales dl vice- 
preşed. cuvintele frumoase ale marelui poet 
Gr. Sion:

„Vorbiţi, scrieţi românesce pentru Dum
nezeu“.

Spre lauda d-sale, trebue se mărturisesc, 
că prin termini foarte frumoşi, prin asămănări 
ale stării presente şi trecute foarte potrivite, 'i-a 
succes pe deplin a demonstra însemnătatea 
acestor cuvinte rostite de marele măiestru.

Căci, după-cum a Z*s dl Axente şi după- 
cum recunosc înfiinţătorii acestei societăţi, iu
bite de întreaga naţiune, — şi nu Zic mult, când 
(jic că e şi deamnă de iubirea ei, — acestea 
cuvinte, spre marea lor laudă, că a fost bine 
înţelese, au produs schînteia ideii de a înfiinţa 
aici în capitala Austriei, în Vindobona cea 
mare şi cultă, o societate academică româ
nească, care să adăpe din sînul ei tot ce simte 
şi e 'românesc şi să nu lase a se perde între 
undele străine. Şi mulţumită energiei şi lup
tei continue, ideea s’a reálisát şi s’a şi susţi
nut ca fală a naţiunii.

Acesta este pe scurt conţinutul cuvân
tării rostite de dl vp. D. Axente.

Cu această ocasiune nu pot lăsa nea
mintite dorinţele d-lui Axente exprimate la 
finea vorbirii, adecă: dorinţa, ca la aniversa
rea a 30-cea a existenţei societăţii, adecă de 
acum în doi ani, se edee societatea al treilea 
almanach, care însă să fie compus numai din

operatele membrilor ordinari ai societăţii; şi 
după aceea dorinţa, ca „România-Jună“, care a 
fost în multe bune iniţiatoare, iniţiatoare se fie 
şi întru înfiinţarea unei mari şi frumoase so
cietăţi literare, a tuturor studenţilor români din 
monarchie.

După această vorbire tot dl vp. a re
comandat societăţii pe d-nii oaspeţi, care ’i-a 
onorat cu presenţa, eruinpând membrii la amin
tirea fiecărui nume în strigări frenetice de: „Să 
trăească“ ; dar’ mai cu seamă la amintirea 
Rvd. domn protopresbiter militar Sava Popo- 
viciu. Acest stimat domn, prelüngä etatea îna
intată de 70 ani, ca totdeauna, aşa şi acum 
a onorat societatea, al cărei membru onorar 
e de altmintrelea, cu presenţa, demonstrând, 
că unde e vorba numai de ceva naţional nu 
are etatea înaintată nici o putere reţinătoare 
de a nu se presenţa. Onoare lu i! Asemenea 
tuturor celor-ce au fost de faţă.

Cu mare bucurie trebue să mărturisesc, 
că toată partea oficială, desbaterile asupra ra
portului anual, precum şi asupra raportului 
comisiunii revă(j.ătoare, a decurs spre lauda 
membrilor în cea mai bună ordine.

După partea oficială ca totdeauna a ur
mat partea socială.

Mare ’mi-a fost fericirea, când, depărtat 
de patria mea, am putut autjí, şi încă din 
partea corului societăţii înfiinţat de curând din 
membrii sei, sub conducerea binevoitoare 
memb. societ. drd. med. loan Papanicoif 
moaşele şi doioasele cântece naţionale şi 
nume: De visa societăţii: „Uniti-vă în cugete, 
uniti-vă în simţiri“, transformată în cor.

„Cântecul vânătoresc“, de G. Bumbac, 
melodia de cavaler de Flondor; şi serenada: 
„Somnoroase păserele“ tot de cav. de Flondor.

Nu pot descrie, cât de mare a fost însu
fleţirea publicului numeros la auŢul acestor 
cântece.

Primească stimatul domn dirigent mulţu
mită tuturora pentru delectarea ce ne-a causat. 
Primească asemenea şi rugarea de a îucuragia 
pe tineretul român a se desvolta şi mai de
parte în frumoasa lucrare ce a început-o.

între oaspeţii presenţi cu dragoste am 
observat şi pe d-nii representanţi ai celor două 
societăţi academice: „II. Circolo Italiano“ şi 
„Zvvonimir“.

Aceşti domni representanţi au fost bine- 
ventaţi din partea memb. ord. drd. med. Ni- 
colau Hacmann în limba germană, pe care 
singură au putut-o pricepe representanţii ambe
lor societăţi.

Vorbirea d-lui N. Hacmann a fost scurtă, 
dar’ simţitoare, ţinută în un stil foarte fru
mos, care a impus representanţilor, convin- 
geudu-se, că în mijlocul tineretului român sunt 
puteri foarte bune, care pot represents socie
tatea nu numai în limba maternă, ci chiar şi 
în limbile străine mai culte.

La bineventarea d-lui N. Hacmann au 
răspuns în interval scurt representauţii ambelor 
societăţi. Mai ântâiu au vorbit confraţii noştri 
Italieni, lăudând şi încuragiând societatea şi 
mai departe la fapte măreţe, prin care, după- 
cum a mărturisit d-lor, ’şi-a eluptat frumosul 
nume, de care se bucură, şi stima tuturor so
cietăţilor academice. Au accentuat mai departe 
frăţietatea, simpatia şi alipirea lor cătră na
ţiunea soră, asigurându-o, că în toate lucrările 
şi intreprinderile ei vom fi totdeauna gata a

Singur nu soia unde mergea, dar’ nu-’i 
păsa, se lăsa în grija murgului.

Merse aşa multe nopţi şi Z*le 9* multe 
săptămâni, pănă-ce ajunse într’o altă împărăţie, 
ca DumneZeu să ne ţie şi să ne păzească, că 
mai este încă mult din poveste.

* *
Mândru, cum era George, şi mai cu 

seamă decând schimbă hainele sale şi luă 
cele frumoase, era ca soarele. Ajuns în îm
părăţia străină, cine îl vedea, gândia că e 
vre-un copil de împărat, şi-’l duseră la curtea 
crăiască. Aici abia îl primiră.

La toţi le era drag de el, dar’ mai tare 
îi pică la inimă fetei craiului. Era mândră 
şi frumoasă şi fata craiului, mândră cum nu 
mai era alta sub soare. Şi era bălaie şi blândă 
ca luna. Soare şi cu lună!

îşi iubia craiul fata ca pe nime altul în 
lume. Şi băgă bine seama, că îi căZu fetei 
drag feciorul, şi n’ar fi dat-o cu toată inima 
după el, că veniau feciori de împăraţi ca să-’i 
ceară tata. Şi George era, ce-i drept, mândru, 
dar’ era numai copil de popă.

N’ai ce face, când ’ţi-e drag de copil şi-’ţi 
e drag, dacă eşti părinte cum se cade, apoi 
caută să-’i faci pe plac! Aşa spuse şi fata cra
iului, că ea moare după George. Şi apoi, ca 
să nu moară mândra fată, că şi păcat ar fi 
fost, o mărită tatăl ei după George.

Când se văZu acum George ginere de 
craiu, păr’că ar fi ajuns în ra iu ! Uită toate 
năcazurile ce le avusese şi-’şi trăia traiul 
dulce, de ’ţi-se rămuia la el.

îl dăruise DumneZeu cu noroc, şi de 
aceea îi şi mulţumia şi se ruga totdeauna. 
Dar’ când se ruga, tot de părinţi îşi aducea 
aminte, şi într’o Z' făcu cum făcu şi se înţe
lese cu nevastă-sa, ca să meargă amândoi la 
părinţii lui.

Plecară, firesce cu mare alaiu, ca nisce 
crai! îi petrecură toţi dela curte pănă-ce tre
cură din împărăţia craiului, apoi îi lăsară să-’şi 
caute de drum cu vre-o câteva cătane, care 
aveau să ducă blagă mare, ca plocon la pă
rinţi. —

Cum merseră, ajunseră într’o pădure mare, 
— şi fiindcă nu sciau drumul bine, rătăciră. 
Căutară în dreapta şi în stânga, dar’ nu vă- 
Zură suflet de om ca să le arete calea. De- 
teră de două isvoare, unul mai mare şi altul 
mai mic, lângă-olaltă. Deodată se ivi o babă 
bătrână şi urîtă cu o mătură în mână.

O întrebară şi se rugară ca să-’i în
drepte. Şi baba le spuse să meargă tot cătră 
răsărit. Când să plece, mulţumiră babei că ’i-a 
îndreptat, dar’ ce să veZi? Baba muia mă
tura în isvorul cel mare şi-’i stropi pe toţi. 
Cât ai da în palme se făcură toţi stâlpi de 
peatră, afară de George, că de el vrajă nu 
se prindea. VăZând baba aceasta, voi să-’l stro
pească încă odată. George însă nu stătu cu mâ- 
nile în sîn, ci se sloboZi la ea, dar’ n’a pu- 
tut-o prinde, că peri în isvorul cel mic.

Bietul George nu scia ce să se facă! 
Se tânguia şi se întorcea pe lângă stâlpii de 
peatră. Plângea ca un copil mic, de se scu
tura cămaşa pe el.

Lângă stâlpi statu pănă ce înserase, apoi 
văZând printre lemne un foc, porni cătră el. 
Blaga cea mare din desagi o luă îu spate. 
Ajunse la foc. Aici văZu o grămadă de oa
meni frigénd carne şi bând la vin. Le pofti 
bună seară şi îi rugă ca să-’l îndrepte cătră 
satul lui; dându-le toţi banii lor, că erau doi 
cu flinta lungă ce se uitau chiorîş la pungă!

Se tângui cătră ei, de păţania cu baba, 
dar’ nici că le păsa lor de el. Rîdeau şi glu- 
miau. Unul dintre ei gros la glas şi crâncen 
la obraz, porunci unuia dintre voinici să-’i arete

calea. îşi luă sănătate bună dela ei şi plecă 
pe calea arătată.

Flămând şi amărît şi după mult năcaz 
ce ’l-a tras, în sfîrşit ajunse în satul lui.

Era chiar în amurg când întră în sat. 
Ajunse acasă. Aici află numai pe mumă-sa. 
Tatăl seu era dus prin sat. Cum îl văZu preo
teasa, să-’l mănânce par’că de drag, că mulţi 
ani trecură decând nu se mai văZură, şi apoi 
dorul, mănânce-’l focul, te bagă în păm ânt!

îi povesti el toate câte păţise, ce ajun
sese, cum venise, ce ’i-se întâmplase şi toate 
câte avea pe inimă.

Veni şi părintele acasă de prin sat — 
şi mai că nu vrea să-’şi creadă ochilor când 
văZu pe George. .

— „Dar’ tu? . . .  O! dragul taichi!“ 
. . . şi era să-’l sărute . . . dar’ îşi aduse 
aminte că a fost tobaş şi se opri.

începu George a-’i povesti şi lui toate, 
toate din fir în păr, dar’ el nu credea.

— „Mam înşelat odată, na mai cred 
pănă nu văd!“ Zi°ea popa.

— „Bine tată!“ răspunse George, „dar’
ca să veZi şi să creZi, trebue vreme“.

** *
Trecură Z'le şi săptămâni decând ve

nise George. Şi n’avea ce lucra, ci tot pe 
câmp mergea. Aşa cum merse odată, văZu o 
turmă de porci. îi pocni ceva în gând şi se duse 
la porcari, îl mână acasă şi începu el singur 
a păzi la porci.

Când veni seara acasă cu porcii şi îl 
văZu mumă-sa, să se omoare de năcaz.

Dar’ George n’o ascultă, ci merse şi 
mâne-Zi şi poimâne.

Toţi se mirau şi-’şi făceau cruce, că aşa 
porcari nu mai văZuseră decând sânt.

într’o Zi cum păzia porcii, îşi făcâ o 
tobă, şi după-ce o gătă, începu a o bate aşa

de mândru, încât porcii se lăsară de păscut 
şi se ridicau în sus şir de şir, făceau exiţir 
ca cătanele. Aşa în mai multe Zile după o- 
laltă, pănă-ce mergea exiţirul strună. Rîdeau 
oamenii de se prăpădiau, dar’ şi George rî- 
dea dar’ tot îi comanda ca un general. Se 
puse apoi şi le făcu pusei şi săbii, enră pe 
cei mai buni îi făcu domni: căpitani şi ma
jori, şi căprari şi de toate cum se cere la 
cătane.

în tr’o dimineaţă, când se astrînseră toţi 
porcii, îi puse în rînd şi le dete poruncă as
pră de marş şi porniră.

Lumea şi ţeara se uita după ei, că era 
minune, nu alta, ce vedeau.

Merseră aşa preste multe sate şi oraşe 
şi nu cuteza nimenea a se atîrna de ei.

George plecase cu oaştea sa în pădurea 
cu baba.

Oamenii din satul lui George se luară 
după el, ca sé le lasă porcii; se năcăjiau, că 
porcii nu se întorceau nici la boabele de cu
curuz ce aruncau.

** *
în tr’aceea trecuse vreme lungă, lungă 

să se ajungă, şi craiul, socrul lui George, îşi 
spărgea capul în taina, de pricina că nu-’i vin 
copiii şi nici o scire n’auZise de ei.

Mai la urmă sé pune şi el cu cătanele 
şi domnii din ţeara lui şi pornesc pe drum, 
de se ridica fum, ca se dee de copii.

Ajunge şi el cu ai sei în codrul cel 
mare. Dau de isvoare şi de stâlpi — şi véd 
mai apoi şi ei pe babă şi o întreabă, dar’ o 
păţesc şi ei chiar aşa cum o păţise ai lui 
George.

** *
Acum ajunse în codru şi George cu 

porcii, cătanele lui, şi bătea el toba cum scia 
mai mândru. Toate jivinile şi tot sufletul din

codru îl ocolise, ca sé vadă cine-i. Veniră şi 
lotrii — şi mai pe urmă se arătă şi baba.

Aveau porcii poruncă aspră ca sé prindă 
pe toţi câţi se vor ivi în codru. Prinseră 
deci pe hoţi, dar’ puseră laba şi pe babă. 
’Ţi-o legă de pocnia — apoi ’ţi-o luă George
la socoată şi Ţi-o ch in u ia .............. pănă-ce
spuse, că isvorul cel mare e isvorul morţii, 
ear cel mic al vieţii.

Se duseră deci la isvoare şi luară apă 
din isvorul cel mic şi stropiră toţi stâlpii de 
peatră. Deodată se făcură toţi eară oameni, 
mirându-se şi întrebându-se, că ce-a fost cu ei. 
Craiul îşi véZü fata, aceasta vădii pe George, 
George o văZu pe ea, aşa că bucuria şi să
rutările mai că n’aveau capét.

Luară apoi pe baba şi-o aruncară în
isvorul cel mare, şi cum peri ea, periră şi
isvoarele. Ear’ pe lotri îi luară dinapoi că- 
tanele înviate şi îi legară şi îi bătură pănă-ce 
se sfîrşirâ.

George cu nevasta-’i, cu craiul şi cu 
toată oaştea lor merseră la popa.

Cum îi véZu părintele, creZâ..........  Şi
apoi făcură ospăţ mare, de părechie nu mai
avea ..........  Crîsnicul, cât de bătrân era, tot
într’un picior săria ,.........  Şi porcii toţi au
cătănit.......pănă-ce au tră it ............ şi tot
George ’i-a stăpânit.......... de aceea craiul lor
s’a numit.......  Şi dacă nu vor fi murit, apoi
mai trăesc . . . .  şi şi ei v’o povestesc: dară 
eu vă povestii aşa, ei poate altmintrelea; şi 
vă povestii . . .  ce auZii . . .  şi dacă îmi vor 
fi spus rău . . . nu va fi păcatul meu! — Şi 
mă şuii pe un ariciu . . .  de venii pănă aici!

C a r a n s e b e ş ,  în 2 Noemvrie v. 1888 

Avram Corcea.
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ne întinde mână de ajutor, şi au finit fiecare 
vorbirile lor cu un : nSă trâească şi înflorească“ 
societatea academică „România-Jună“ dim
preună cu naţiunea, ai cărei fii o formează.

Vorbirile lor au fost primite cu aplause 
de răsuna toată sala. Dintre domnii represen- 
tanţi ai societăţii „Zwonimir“ a vorbit unul 
în limba franceză, cu un limbagiu foarte fru
mos, de cugeta omul că se află într’o socie
tate unde numai limba franceză se cultivă, 
altul a vorbit în limba lor maternă, adecă în 
limba croată.

Ambii au lăudat şi mărit societatea şi 
naţiunea română, picând între altele, că nu 
numai Slavii, dar’ toată Europa admiră sta
tornicia, curagiui, caracterul şi neclintita iubire 
cătră datinile şi moravurile străbune, pe care na
ţiunea română ’şi-le-a păstrat cu sfinţenie în 
decursul atâtor secoli, încât nici cele mai bar
bare popoare nu au fost în stare a le suprima, 
şi astfel nu au putut-o nici nimici. Asemenea 
îşi exprimă stima şi alipirea lor cătră socie
tatea „România-Jună“ şi cătră naţiunea ro
mână.

Aceste vorbiri încă au fost cu un entu- 
siasm şi însufleţire aşa de mare primite, încât 
’i-se părea omului că nu o sé se finească.

A mai vorbit dintre tinerii români în 
limba franceză dl Nastasi, exprimându-le mul
ţumită şi asigurând pe d-nii representanţi des
pre stima societăţii şi a naţiunii.

Am observat mai departe cu plăcere, că 
tinerii români se ocupă şi cu arta frumoasă, cu 
musica, declamat şi cânt.

Astfel ne-au delectat cu solo pe violină 
acompaniat cu piano de domnii drd. med. 
Mihail Wisnevschi şi loan Papanicol. Cu solo 
pe flaută Dr. cav. de Onciu, acompaniat de 
dl I. Papanicol, declamaţiune şi cânt din par
tea d-lui A. Perşinariu, stud, techn.

Toate aceste din partea d-lor sus amin
tiţi au fost executate cu multă precisiuue şi 
cunoscinţă musicală, respective declamatorică.

Toate aceste au fost primite cu entu- 
siasm şi aplaudate frenetic.

Pe la oara 1 după mecjul nopţii ne am 
despărţit cu toţii mângâiaţi şi fericiţi în iuimă 
de o astfel de seară frumoasă.

înainte de a sfîrşi, adresez o rugare cătră 
toată suflarea românească, cătră tot tineretul 
român din loc, sé grăbească a se înscrie ca 
membri în această frumoasă societate, care le 
servesce ca mândrie naţională, şi a aduce după 
putere jertfă atât spirituală, cât şi materială, 
pentru a puté lucra şi mai mult pe terenul 
început a înainta cu paşi repetji, căci iubita 
noastră naţiune mult aşteaptă dela fiii sei în
a ta r i  t im p u r i critî*>.o.; «•—
în aşteptarea lor.

Primiţi, Vé rog, expresiunea deosebitei 
stime şi consideraţiuni. C.

CRONICA.
Dela Curte. Maiestatea Sa I m p é r ă 

t e a s a - R e g i n a  dimpreună cu Archiducesa 
Ma r i  a-V a 1 e r i a au sosit Duminecă cu tre
nul separat, după o petrecere de 10 flile în 
München, la Viena. Maiestatea Sa Mon a r 
ch u l a plecat Duminecă dimineaţa, pe un 
frig de 14 grade, la vânătoare la Schwarzenbach, 
însoţit de principele de Coroană Rudol f .  
Principele Leopold şi Archiducele Ferdinand 
de Toscana, Maiestatea Sa Monarchul va 
pleca în curând la Abbazia, ca sé petreacă 
mai multe (file acolo, după-cum află „ W. 
Alig. Ztg.“ Principesa de Coroană S t e f a  ni a  
petrece tot în Abbazia.

*
Numiri. Ministerul reg. uog. de justiţie 

a numit de jut}.* 1» tabla regească din Mureş- 
Oşorheiu pe Alexandru On a c i  u, jude la 
trib. reg. din Braşov, şi pe Alexiu B o r o s s, 
jude reg. cerc. din Deva.—Preşedintele trib. 
reg. din Turda a numit de practicant în drept 
la judec, cerc din Mureş-Ludoş pe juristul 
Alexandru F a r k a s .

*
Camera advocaţialâ din Timişoara

aduce la cunoscinţă, că s’au înscris de nou în 
lista acelei camere Dr. Mihaiu S z é k e I y şi Dr. 
Adolf Vé r t e s ,  advocaţi din Timişoara, apoi 
George Ká d i c s ,  jude cerc. pens, din Verşeţ. 

*
Un nou (jiar interesant apare cu în

cepere de ieri în Viena, sub titlul „Die 
Reichswehr“, gazetă săptămânală militară-poli 
tică. Programul acestui }iar va cuprinde nu numai 
tractarea tuturor renoirilor şi progreselor pe te
renul militar, ci se va extinde şi asupra multor 
cestiuni interesante ale vieţii politice, sociale şi 
culturale, piarul va uni deci beletristica, po
litica şi sciinţa militară într’un loc. Interesantă 
publicaţie!

Comisinni de Superarbitern. Ministe
rul r. u. de honvezi a numit de preşedinţi ci
vili ai comisiunilor mixte de superarbitriu pe 
1889: î n ' B r a ş o v  pe comitele-suprem contele 
Andreiu B e t h l e n ;  în Al b a - I u l i a  pe Mi
haiu E l e k e s  din Şard; în C 1 u j pe comitele- 
suprem contele Acaţiu Bé l d y ;  în S i b i i u  pe 
fostul vice-comite August S e n n o r. Comi- 
siunile aceste se vor întruni la 5 Ianuarie; 4 
Februarie; 4 Martie; 12 şi 13 Aprilie; 6 şi 
7 Maiu; 6 şi 7 Iunie; 6 Iulie; 3 August; 23 
Septemvrie; 7, 8 şi 21 Octomvrie; 8 şi 9 No- 
emvrie şi 5 Decemvrie.

*
Maghiarisări de nume. „BudapestiKöz

löny“ publică următoarele schimbări de nume: 
Francisc B a k k  în „Berdnyi“ ; Adolf H e y d a

în „Harkányi“ ; Sigismund R o s e n f e l d  în 
„Bevesz“ ; Ludovic Oscar B ö h m  în „Róna“ ; 
Mauriţiu K o h n  ín „Kun“ ; Gustav K o t ősz 
în „Kassai“ ; Iacob K e s z t e n b a c h  ín „Ko
vács“ ; minoreuul Iosif S a m u e l  în „Kedves“.

*
Şcoala comercială din Oradea mare.

La 6 1. c. n. s’a deschis cu solemnitate noul 
edificiu al şcoalei comerciale din Oradea-mare. 
Cuvântul de deschidere ’l-a rostit directorul 
P r o p  per. în numele guvernului a vorbit 
inspectorul de şcoale S i p o s .  Festivitatea 
s’a terminat cu un banchet.

*
Casarmă în Abrud. Oraşul Abrud a 

luat hotărîrea sé edifice o casarmă militară; 
spesele de edificare sünt preliminate cu 
201.600 fl. Concursul cu oferte va avé loc în 
17 Februarie a. c. în biroul vice-comitelui din 
Aiud.

*
Elie Măcellariu, — colaborator la 

„Tribuna“. în numérul seu dela 5 Ianuarie 
a. c. (Jiarul guvernamental din Cluj „Kolozs
vár“, ocupându-se de articolul: „Ideea de stat 
maghiar“, publicat sub şifra I. M. în „Tri
buna“, face publicului seu descoperirea hazlie, 
că sub acest I. M. se ascunde consiliarul gu- 
bernial în pensiune E l i e  M a c e l l a r i u !  La 
urma urmelor „Kolozsvár“ ne va surprinde 
într’o bună dimineaţă cu scirea, că şi domnul 
P a r t e n i e  C o s m a  colaborează alăturea cu 
dl E l i e  M a c e l l a r i u  la „Tribuna“.

*
Un atentat de dinamită. Din Pesta 

se împărtăşesce: în Zélau s’a comis în noap
tea de Anul-nou apusean un atentat de dina
mită în contra casei vice-şpanului Ludovic 
S z i k s z a y .  Vre-o câţiva adversari politici 
de ai vice-comitelui au umplut o sticlă de 
şampanie cu dinamită, au atîrnat-o de un fi
til şi ’i-au dat drumul în pivniţa casei lui 
Szikszay. După-ce vice-şpanul s’a pus în pat, 
fitilul a fost aprins şi a urmat o detunaţiune 
grozavă. A fost o norocire, că casa nu a 
sburat în aer. Szikszay a căpătat junghiuri 
de spaimă şi acum e tare bolnav în pat. Aten
tatul a fost comis, se vede, de oameni, care 
sciu sé umble cu materii de explosiune. Duş
mănia în contra vice-şpanului datează dela 
alegerile dietale de acum e un an şi jumătate. 
Cercetarea s’a introdus.

*
Earăşi o defraudare. Alaltăieri po

liţia din Budapesta a arestat pe Antonie 
S c h n e i d e r ,  servitor la oficiul postai din 
cercul I. în Budapesta. Suma defraudatâ e 
de 1554 fl. Ieri s’a descoperit însă altă defrau
dare, al cărui autor e tot Armonie Schneider. 
De astă-dată suma e de 1581 fl. Sünt bani, 
care s’au trimis pe postă şi s’au — perdut. 

*
Un proiect de căsătorie, piarul 

„Epoca“ din Bucuresci aduce vestea, că pe 
la curtea română se vorbesce de un proiect 
dejcâsătorie a presumptivului moştenitor de tron
a l R o m ân ie i, n r in e in e le  F  e r  cl i n a  n  d « PT <->-
h e n z o t l e r n ,  cu o principesă din o familie 
domnitoare.

POSTA ULTIMA.
Viena, 7 Ianuarie n. Cetăţenii fe- 

licitează pe împăratul pentru credinţarea 
fiicei Sale. împăratul a <}is, că e o mân
gâiere pentru împărăteasa, că Valeria 
rămâne în ţeară, dar’ mai ales că se 
simte fericită.

Lemberg, 7 Ianuarie n. După te
legramele din Varşovia, Rusia are in
tenţia de a organisa o flotilă de rés- 
boiu pe rîul Vistula.

Bruxella, 7 Ianuarie n. „Etoile 
beige“ comunică iminenta credinţare a 
principelui F e r d i n a n d  d i n  B u l 
g a r i a  cu princesa H e n r i e t a  d i n  
Be l g i a .

Londra, 7 Ianuarie n. Din Roma 
se împărtăşesce: I t a l i a  are intenţia 
de a emite în Germania un nou îm
prumut de 100 milioane.

SEE VICIUL TELEGRAFIC
al .TRIBUNEI“.

Viena, 8 Ianuarie n. „Fremden
blatt“ declară pe basa informaţiunilor 
sale autentice, că soirile (jianului italian 
„Tribuna“ despre o pretinsă scrisoare 
a Maiestăţii Sale cătră primatele S i- 
m o r de cuprinsul, ca sé nu con
voace congresul catolicilor, precum şi 
despre o scrisoare a reginei belgiane 
cătră Archiducesa S t e f á n i a  despre 
iminenta logodire a princesei belgiane 
CI e m e n t i n a  cu moştenitorul italian 
sünt lipsite de ori-ce adevăr.

Berlin, 8 Ianuarie n. Sciri sosite 
dela insulele S a m o a ,  despre consi
derabile perderi de ostaşi întâmplate 
acolo, au produs jale generală. S’a 
observat în modul cel mai neplăcut, că 
se publică numai numele o f i c e r i l o r  
căfjuţi, ear’ ale ostaşilor de rînd nu. 
Din acest motiv sute de familii se află 
în mare îngrijire.

Bruxella, 8 Ianuarie n. Un ar
ticol inspirat al lui „Independance beige“ 
signalisează crescerea influenţei Iesuiţi- 
lor în cercurile palatului.

B ib lio g r a f ie .
„Revista Politică“. Apare de doué-ori 

pe lână în Suceava. Anul IV. Nr. 1. Cu
prinde: Suceava 1 Ianuarie 1889. — Interpe
lările d-lui deputat I. de Lupul în parlamentele 
ministerului de culte austriac şi răspunsurile 
acestui din urmă. — Mersul şeoalelor poporale 
rovnânesci din Bucovina dela 1874 pănă adi. 
(Va urma). — Raportul adunării generale a 
„Societăţii pentru cultura şi literatura română 
în Bucovină“. — Privire politică — Sciri mă
runte — Bibliografie. — Foiţă: Inimă de 
ghiaţă.

„Familia“. Anul XXIV., Nr. 52. Cu
prinde : Dor, poesie, de Lucreţia Suciu. — O 
scrisoare, de Elena Sevastos. — Clio, poesie, 
de Sofia Vladu-Rădulescu. — Cicero, schiţă 
dramatică în 5 acte, de N. A. Bogdan, (fine). — 
Despre pomul Crăciunului, de Petre Ispirescu. 
— Cele două stele, basm de Crăciun, de 
Paul Arenes, traducere de I. Spartali. — Sa
lon : Tristă sărbare de Crăciun, schiţă, de An- 
rel C. Domşa. — Literatură şi artă. — Tea
tru şi musică. — Ce e nou? — Iubileul 
„Familiei“. — O legendă de Crăciun. — Scri
sori din Cernăuţi, de Dionisie Olinescu. — 
C&lindarul séptémánii. — Calicul nu abo
nează „Calicul“. — Uustraţiune: Angerul a 
sosit.

„Lumina Pentru Toţi“. Revistă ilustrată, 
de enciclopedie şi de pedagogie pentru răs
pândirea cunoscinţelor în popor. Apare de 
doué-ori pe lună în câte 32 de pagine. Direc
tor : Eniul D. Bălteanu. Cuprinsul N-rului 11 
şi 12, anul IV., 1—30 Noemvrie 1888. înles
niri pentru plata abonamentului, direcţia — 
Sciinţa la îndemâna tuturor sau vieaţa omului 
şi a animalelor, de E. B. — Trar.sformismul, 
de D. Ionescu. — Anecdote poporale, de Th. 
D. Sperantia. — Cestiuni pedagogice, de I. 
R. — Dora d’Istria. — Conferenţele învăţă
torilor din Suceava, de Falticeanu. — Sciinţa 
pentru toţi, după R. L. — Studii asupra li
teraturii poporale, de Dobre Stefănescu. — 
Limba română, studiu critic, de prof. Fran
cois E. A. Buisson. — Ţeranea română cea 
bună, după „Gazeta Săteanului“. — O carte 
pentru şcoalele primare de oraşe şi de sate, 
de I. R. institutor de oraş.

Extrase din „Budapesti Közlöny“ .
L i c i t a ţ i u n i :

— 19 Ianuarie st. n. a. c. imobilele lui
loan J  a n y e s (în Tót-Aradácz) decătră tri
bunalul reg . din B e d e  h é r  e c u 1 - m a re.

— 19 Ianuarie 3t. n. a. c. imobilele lui 
Mihail F ü l ö p  (din Rodu) decătră tribunalul 
reg. din Cl uj .

C o n c u r s e  î n  p r o v i n c i a :
— Contra Rudolf H e d r i c h, com. în S a s- 

chi zd.  Cone. cms. Daniil G r a e s e r ;  massa 
crt. Dr. M. Wolff. Term, de ins. 3 Ap r i l i e ,  
proed. de lieuid. 9 A p r i l i e  st. n. a. c.

— Contra Iuliu T a m á s i ,  com. în Dej .  
Cone. cms. Lupu (Farkas) P a p :  massa crt. 
Dr. Teodor M i h á 1 i. Term, de ins. 20 
Ma r t i e ,  proced. de lieuid. 16 A p r i l i e  st. 
n. a. c.

LOTERIE.
Tragerea din 5 Ianuarie st. n.

Timişoara: 25 46 51 36 89.
Viena: 61 4 4  29 28 90.

Buletin meteorologic.
Sibiin. 7 Ianuarie, 6 oare dimineaţa.

Presiunea atmosf. in mm. 
(Mediul lunar 726.1)

Temperatura
după

Oelsiuf»

Maximul 
şi minimul 

de
temperatură

Direcţia
véntului

Observată.
Diferenţa

din
prevină.

735.0 —2.2 —11.5 — 9.3 —13.8 0

Din ţeară, 5 Ianuarie, 7 oare dimineaţa.

S t a ţ i u n i l e :
Presiun. 
atmosf. 
îu mm.

Tempera
tura

Celsius

Vântul

direcţia tăria

Budapesta . . 778 — 11.0 NV î
Sătmar 778 —17.8 NO 6
Cluj . . . . 778 — 9.1 N 1
Orşova . . . 778 — 10 1 V 1
Timişoara. 782 — 12.0 s 1
Arad . . . . 778 — 9.7 0 3
Panciova . . . 778 — 10.0 NV 2

Sosiţi în Sibiiu.
La 6, 7 şi 8 Ianuarie n.

Hotel „N e u r i h r e r H. Oberwalder, din Buda. 
pesta; Teutsch, din Braşov; L. Grossmann, din A rad; 
Läufer, din Deva; Nedelkovits, H. Beck, ambii din 
Viena; H. Hecbt, din Budapesta, toţi comercianţi. P. 
Ionescu, Dr. Filitis, ambii din Bucuresci. D-na Her- 
ezog, din Făgăraş.

Hotel „Imperatul Romanilor“. Gustav Giesel, 
din Braşov; Francisc Regenbogen din C luj; Iacob Sze- 
kula, din Alba-Iulia; Iuliu Reng, din Viena, toţi co 
mercianţi. Bela Bocros, advocat; d-na Bânyoj, comer
ciantă, ambii din Cluj. Béla Vajda, comerciant din Bu
dapesta. loan Sara, notar cerc. din Detta. B. Balló, 
locotenent din Cluj.

Hotel „Habermann“. Carol Sill man, fimar din 
Sebeşul-săsesc. Adalcea Mihelţianu, pretor sup. cerc. 
din Arpaşul-de-jos. Francisc Dimény, chelner din Erlaca.

Bursa fie mărfuri din Budapesta dela 3 Ian. 1889.
E c o n o m i c .

Tîrgul de ţe a ră  din Sibiiu din tjilele 
aceste a fost de tot slab cercetat. Causa e 
pe deoparte lipsa de bani în ţeară, ceea-ce 
face, ea de un timp încoace toate târgurile de 
ţeară de multe-ori să fie mai slab cercetate 
ca unc-ori tîrgurile de săptămână. De altă 
parte causa slabei cercetări a tîrgului de 
ţeară din Sibiiu e împregiurarea, că tîrgul a 
cătjut chiar pe (jilele de sărbătoare ale Cră
ciunului nostru şi astfel mulţi proprietari 
véndetori ori cumpărători au rămas mai cu 
drag acasă să prăsnuească sărbătorile, cu atât 
mai vîrtos, că (jilele aceste au fost friguroase 
de a umbla pe drumuri. După-cum sűntem 
informaţi, la tîrgul acesta de ţeară au fost 
minate 1086 de vite cornute, 130 cai şi 
175 porci.

—m—
Furnisare de material pentru căile 

ferate de stat. Direcţiunea căilor ferate r. 
u. de stat a escris concurs cu oferte pentru 
furnisarea materialului de lipsă pentru căile 
ferate pe anul 1889. Articlii de furnisare 
sünt următorii: năsip, petriş, calc, dohot, că- 
rămidi şi ţigle, său, stearin, luminări de ceară, 
unsoare pentru roate, oleiuri, săpunuri, lampe, 
scânduri, şindile de acoperiş, roabe şi căruţe, 
mături, împletituri de paie, sămâuţuri de dife
rite flori şi plante ş. a.

Lista articlilor de furnisare, precum şi 
condiţiunile furnisării se pot vedé în biroul 
camerei comerciale din Braşov.

— as—

Séménátnrile de toamnă prin părţile 
Iliéi, cum ni-se scrie, sünt frumoase şi se des- 
voaltă sănătos. Cu deosebire holdelo de grâu 
stau foarte bine.

—
Ceara în România. Am vorbit în 

Nrul trecut al „Tribunei“ despre exportul de 
ceară al României. Iată ce spune Marţian 
despre producerea cerei în România: „Nu 
tare mult este, decând ceara produsă în 
România trecea preste trebuinţele consumului 
de export. în anul 1860 s’a importat în ţeara 
noastră ceară de o valoare de 1,605.531 lei 
vechi. în anul 1861 suma importului acestei 
materii se urcă la 4,545.611. Ar crede cineva 
că arta ceramică s’a lăţit în ţeară şi că im
portă acea materie pentru a o exporta pre
lucrată. Dar’ exportul neînsemnatei noastre 
ceramice este foarte mic (cam 3000 lei vechi
în  1 8 6 1 ).“

învederat este dar’, că precând eco
nomia de stupi în România merge spre a 
se stinge, cu toate-că clima şi vegetaţiunea 
este una din cele mai favorabile din Europa, 
în acel timp consumul de ceară cresce. Un 
însemnat autor francez anume Peyssonel, care 
a visitat România pe la 1780, spune urmă
toarele despre producţiunea cerei în scrierea 
sa asupra comerciului mierei negre : „Ceara 
este cel mai considerabil articol de comerciu 
ieşit din Walachia, ea este de foarte frumoasă 
calitate şi cantitatea este imensă“.

Aceste ni se pare că sünt destule probe 
pentru-ca să ne convingă despre rolul imens 
ce-’l juca îu România această mănoasă industrie 
de odinioară. — Sânt judeţe în România, 
precum este Mehedinţul, unde în unele co
mune se găsiau preste câte 1000 de stupi, 
şi erau ţerani, care se susţineau numai din 
venitul ce-’l aduceau stupii: pământul nu-’l 
munciau.

Această scădere în producţiunea cerei 
este datorită negligenţei Românilor, căci pre
când celelalte ţeri, introducând în cultura al
binelor, prin îngrijirea guvernului, metoda cea 
admirabilă a lui Dzierzon, prin care produc
ţiunea cerei şi a mierei este întreită, Ro
mânia păstrează tot sistemul veohiu primitiv, 
care consistă în uciderea albinelor, de a căror 
miere şi ceară voim a ne folosi. Din această 
causă ţerile străine, producând cu aceleaşi mij
loace mult mai multă miere şi ceară, se înţe
lege, că pot să o vândă mai ieftin, din care 
causă aceste article începură a fi importate 
în România, şi prin concurenţa ce o făcură 
industriei indigene, ajunseră mai a o omorî 
pe România.

Preţul mărfurilor.
Piaţa din Braşov, 4 Ian Grâul hectolitra 

fl. 5.70, grâu mestecat fl. 3 50, secara fl. 3.—, orz 
fl. 4.—, oves fl. 1.70, cucuruzul fl. 3.70, mălaiul fl. 4.40, 
mazerea fl. 5.50, lintea fl. 6.50, fasolea fl. 5 40, crum- 
penele fl. —.80, carnea de vită p. ehilo 36 cr., carnea 
de porc 44 cr., carnea de berbec 24 cr.

Tîrgui de rimători în Steinbruoh. în 5 Ianuarie 
n. s’a notat: unguresc" bătrâni gre 47.— <~ pănă 
48 — cr., unguresc! grei, tineri 48.— cr. pănă 48>/2 cr., 
de mijloc 48 ,>/2 cr. până 4 9 ‘/2 «r. uşori 48 12 . , 
pănă 4 9 — cr., m a r f ă  ţ ă r ă n e a s c ă ,  g ea 46.—  cr., 
până 4 8 — cr., de mijloc 46.«/2 cr., pănă 48.— c r , 
uşoară 46. cr. pănă 48.— cr., r o m â n e s c ’, do 
B a k o n y ,  grei — — cr. pănă — .— cr.., transit«), de 
mijloc - .— cr. pănă —.— cr., transito uşori —.— c r , 
p ă n ă —. — cr., transito s â r b e s c :  grei 47.— cr. până 
4 8 — cr., transito de mijloc 47 — cr. pănă 47! / 2 c r . ,  
transito uşori 44.‘/2 cr. pănă 46.— er., î n g r ă ş a ţ i  cu 
g h i n d ă  46 .— cr pănă 49 — cr. por 4 " , cumpăniţi 
dela gară.

Secară
Orz

Oviin
Cucuruz (porumb)

| Nutreţ 
jde vinars 
j de bere

I 70—72

de alt soiu

Hrişcă

60—62
62—64
64— 66
39—41

75
73

Sâminţo

D
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lit
at

ea
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r 

H
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t. P reţul por 
100 chilogr.

C
ua

lit
at

ea
 

pe
r 

H
ec

t. Preţul per 
100 chilog.

dela j pănă dela pănă

G r â u
Bănăţenesc, nou 
Grâu dela Tisa 
Grâu de Pesta 
Grâu de Alba-regală 
Grâu de Bácska 
Unguresc de Nord

1 
i 

II 
1 

I

1

7.70; 7.90 
7.65 7.85 
7 70 7 90 
7.70: 7 90 
7 651 7 75

— — —

SSminţe, 
vechi ori noue

Cualitatea 
Soiul p6r Hect.

Preţul per 
100 chilogr.
dela pănă

5 50
6.15 
7 35
5.15 
5.— 
5.—

5 40

Í1

Grâu
n

Cucuruz

Ovăs

de primă, 
de toam. 
Iul. Aug. 
Maiu-Iun. 
de toam. 
de primă.

-2  a “

7.82

5.05 

5 39

S.Ş £ 2 
aa

5 85 
7 . -  
8 50
5.6 1
5.05
5.05

5.7
7.84

5.06 

5 t i

Producte divers« S o i u
Cursul

dela p4nâ

Sem. de trif. Lucerna ungurească 54.— 64. —
franceză — —

italiană — —
n roşie 52 — 62.

Oleu de rap. rafinat 37 50 68 -
Oleu de in — —
Una. de porc dela Pesta 60.50 6 1 . -

o
a n dela ţeară — —
1 Slănină sventată 50 — 50.50
o n afumată 56.— 5 7 . -
23CP Său 33.50 34.
O Prune din Bosnia, în buţi — —

din Sârbia, în saci 10 50 10 7
p< Lictar slavon, nou 16.60 16.75
2. n bănăţenesc 16.— 16.26
£ Nuci din Ungaria 11 — 19.5(

Gogoşi unguresci — —

serbesei —

Miere brută 29 50 30 -
r> galbină străcurată 34 50 3 5 ,-

Ceară de Rosenau 115. 116.
Spirt brut 16.50 1 7 .-

n Drojdiuţe de spirt 19.— 19.5()

Cursul pieţei din Sibiiu.
din 8 Ianuarie st. n. 1889.

Hârtie-monetă română . . Cump. 8.90 vond. 9.— <
Lire turcesci . . . .  „ 1«.80 10.90
Imperiali . . . . .  „ 9.80 n 9.90
Ruble rusesci . . . . .  „ 1.21 n 1.22

Bursa de Budapesta
din 6 Ianuarie st. n. 1889.

Rentă de aur ung. 6 ° / o ......................................
n « „ n 4 °/0 .......................... ....
n » hârtie „ 5°/0 ......................................

împrumutul căilor ferate ung...........................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)......................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)......................................................
Bonuri rurale ung..........................  . . . .

„ „ „ c u  ci. de sortare . . . .
„ „ bănăţene-tim işene...........................
„ „ „ c u  ci. de sortare . . . .
„ „ transilvane.......................................
„ „ croato-slavone . . . . . . .

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .
împrumut cu premiu ung.......................................
Losuri pentru reguiarea Tisei şi Segbedin . .
Renta de hârtie austriacă......................................

„ „ argint austriacă......................................
„ „ aur a u s t r i a c ă ......................................

Leşurile austr. din 1860 . .................................
Acţiunile băncei au stro -ungare ...........................

„ „ d e  credit ung........................ •
_ n „ „ „ austr............................

Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ .................................................................

Argintul .................................................................
Galbeni îm părătesei.................................................
Napoleon-d’o r i...........................................
Mărci 100 imp. g e rm a n e .................................
Londra 10 Livres s t e r l i n g i .................................

Bursa de Viena
din 6 Ianuarie st. n. 1889.

Renta de aur ung. 6°/0 ......................................
n n n n ................................................
„ „ hârtie „ 5 % ......................................

Împrumutul căilor ferate ung................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune)......................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)......................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)......................................................
Bonuri rurale ung....................................................

„ „ „ c u  cl. de sortare . . . .
„ „ bănăţene-timişene.....................

Bonuri rurale „ cu cl. de sortare . . . .  
„ „ transilvane . . . . . . . .
„ „ croato-slavone..........................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .
împrumut cu premiu ung.......................................
Losuri pentru reguiarea Tisei şi Seghedin . .
Rentă de hârtie austriacă

„ „ argint austriacă
„ „ aur austriacă

Losuri austr. din 1860 
Acţiunile băncii austro-ungare 

„ „ d e  credit ung. .
„ „ „ „ austr.

Argintul
Galbeni împărătesei
Napoleon-d’o r i ................................. .
Mărci 100 imp. ge rm an e ...........................
Londra 10 Livres s t e r l in g i ......................

Bursa de Bucuresci.

101.80 
9 t  — 

143 50

98.75

118—
104.- -
104.-
104—
104—
104—

9975 
130 50 
125.50 
82.60 
83 25

110.75 
139—  
880 — 
3 1 — 
312.40

102—
5Í65
9.52

59.10
121.75

101 85 
93.85 

143.60

98.20

5.68
9.54

59.15
120.70

5 Ianuarie. — 4 oare p. m. Cassa
Renta rom. per 1875 5°/0 . . 94—
Renta română amort. 5i: , . . 95 —

„ (Schuldverschreib.) . . —
Oblig, de Stat. C. F . R. 6% . ---.---
Renta rom. (Rur. conv.) 6% . 96. V2
împrumutul Municipal 5°/p . . 86—
Scrisuri func. rurale 7°/o . . 105—
Scrisuri func. rurale 5%  . . 95 —
Idem urbane 7°/0 ...................... 104 —

r 6 ° / . ...................... 100 —
» 5 « /o ...................... 9 3 -

Ult'r

Banca Naţ. (500 lei vărs. într.) 
Soc. Dacia- Rom. (250 lei vers.) 
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vers.) 
S. cred. mob. r. (250 lei vers.) 
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) 
Oblig. Casei Pensiunilor. . .
Agio ...........................................

Schim b
Londra 3 l u n i ...........................

cek .
Paris 3 luni .

cek . .
Berlin 3 luni 

„ cek .
Viena . . .

n » * »
A 2*io

Redactor respons
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INSTITUTUL TIPOGRAFIC DIN SIBIIU
recomandă:

~ ri î clul de le8e XXI- din »nul 1886,
d e s p r e  j u r is d ic ţ iu n i ,

articlul de le8e xx |li- din anul 1886,
DESPRE PROCEDURA DISCIPLINARĂ.

Cu explicaţiuni şi notiei de orientare.
**■ Preţul 40 or. v, a, -am

Nr. 28.506/VI. b.

O r d o n a n ţ e  m i n i s t e r i a l e
pentru introducerea legii comunale 

(Art. XXII. din 1886.)
Preţul 12 cr. v. a.

fir>

Articlul de lege XXII. din anul 1886,

D E S P R E  C O M U N E
Cu explicaţiuni şi notiţe de orientare.

Preţul 40 or. v, a, -am
----- €>*<$-----

€ o m a s s ă r i l e
de

I O A N  C O R N E A ,
inginer diplomat.

Preţul unui exemplar 15 cr. v. a.

f ţ  j r * -

INSTITUTUL
recomandă ca

CADOU D E

TIPOGRAFIC
foarte potrivit

A N U L  NO U.

Hr

î n  legătură de pân ză  colorată, tabla titu lu lu i im prim ată  eu aur. 
Preţul unui exem plar 50 cr. =  1.50 lei.

4 -

NB. Pentru trimiterea prin postă 5 er. V. a. de exempla

Institutul tipografic în Sibiiu.
Strada Cisnădiei Nr. 3.

Biblioteca poporală a  „T R IB U N E I“.
1. Pădureanca. Novelă de loan S l a 

v i c i ,  12 corle tip., broş., elegant. Un 
exemplar cu preţul redus dela 40 cr. 
sau 1 leu la 3 0  cr. sau 60 bani.

2. Fata Stolerului de Matilda C u g l e r -  
Poni .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.

3. Ce n’a fost şi nu va fi. Poveste de 
I. T. M er a. Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.

4. Piperuş Pétru. Poveste de I. T. 
M er a. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

5. Păcală şi tâudală. Anecdotă de 
Silvestru M o l d o v a n .  Preţul urnii exem
plar 3 cr. sau 6 bani.

6. Jucării şi jocuri de copii. De P. 
I s p i r e s c u ,  eulegetor-tipograf. Un exem
plar 25 cr. sau 50 bani.

7. Teiu legănat. Poveste de Gr. S i ma  
al lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

8. Colăcăritul. Obiceiurile ţăranilor ro
mâni la nuntă, de Benedict Viciu.  Un 
exemplar 16 cr. sau 32 bani.

9. Fiica a nouă mame. Poveste de 
Silvestru Mol dova n .  Un exemplar 14 
cr. sau 28 bani.

10. Povestea lui Ignat. Poveste de Sil
vestru M o l d o v a n .  Un exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.

11. Sfântul Nicolae. De Matilda Cugler- 
Pon i .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

12. îndărătnicul. Poveste de Silvestru 
Moldovan. Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

13. Blăstăm de mamă. Legendă popo
rală din giurul Năsăudului. De George 
C 0 ş b u c. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

14. Bunica de Bojena N é m c o v á ,  tra
dusă din limba boemă de Prof. dr. Ur
ban I a r n i k .  Un exemplar cu preţul 
redus dela 1 îl. sau 3 lei la 60 cr. sau 
I leu 20 bani.

15. Vlad şi Catrina. Poveste de Gr. 
S i ma  al lui I ón.  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

16. Din bătrâni. Ghicituri, întrebări şi 
răspunsuri, frământări de limbă, adu
nate de Gr. S i m a  al lui Ión.  Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

17. Pe pămentul Turcului de George 
Coşbuc .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

18. Căldăruşa cu trei picioare. Po
veste franţozească de Eleonora T ă n ă -  
sescu ,  după A. G e n e v r a y .  Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

19. Cenuşotca. Poveste de I. T. Mera .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

20. Un peţitor îndărătnic. Novelă de 
B j ö r n s ’t j  e r n e  B j ö r n s o n .  (1856). 
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

21. Prietenul meu Ventură-Ţeară. Din
novelele californiene ale lui B r e t  Har t e .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

22. Scăpărătoarea. Din poveştile lui An
d e r s e n .  Un exemplar 4 er. sau 8 bani.

23. Fata Graiului din cetini. De George 
C o ş b u c .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

24. Strigoaica. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogo l .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

25. Draga mamei. Baladă de George 
Coşbuc .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

26. Taina unei vieţi. De B j ö r n s t -  
j e r n e  B j ö r n s o n .  (1869). Un exem
plar 6 cr. sau 12 bani.

27. Vecinii. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

28. Păcală în satul lui. Poveste de 
loan Sl av i c i .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

29. Sgârcitul. Comedie de Mol i  é r  e. 
Un exemplar 40 cr. sau 80 bani.

30. Lumea proştilor. Poveste de Sil
vestru Mo l d o ’van.  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

31. Nusciu-împărat. Poveste din popor 
de „ M ă r g i n e a n u l “. Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

32. Dina-împărăteasă şi peana ei 
aleasă. Poveste din popor de „Măr
g i n e a n u l “. Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

33. Fulger. Poveste în versuri de George 
Coşbuc .  Un exemplar 5 cr. sau 10 
bani.

34. Spice de aur. Culese de dascălul 
loan P. L a z a r .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

35. Un idil în Roşeni. Novelă de B r e t  
H a r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

36. Baba iadului. Poveste în versuri 
de loan Moţa .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

37. Princesa fermecată. Poveste în ver
suri de P. Du l f u .  Un exemplar 10 
cr. sau 20 bani.

38. Dina mărgărelelor. Poveste în ver
suri de loan Moţa.  Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

39. Doi copii. Poveste de loan Moţa.  
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

40. O partidă în patru. De Antonio 
Un exemplar 12 cr.G h i s l a n z o n i .  

sau 24 bani.
41. Posacul bun de inimă. Comedie în 3 

acte de C a r l o  Go l d o n i .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romanescu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

42. Croitorul şi cei trei feciori. Po
veste de loan Moţa .  Un exemplar 15 
cr. sau 30 bani.

43. Mica Fadetă. De George Sand.  Un 
exemplar 40 er. sau 80 bani.

44. Rusalin păcurarul. Poveste de Ni
colae T r i m b i ţ o n i u .  Un exemplar 22 
cr. sau 44 bani.

45. Roma învinsă. Tragedie în 5 acte 
de Alexandru P a r  o di. Tradusă de I. 
L. Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 
48 bani.

0 sută de ani. De loan Slavici. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

Celor-ce cumpără un număr mai mare de exemplare, cu deosebire librarilor şi preste tot
vendătorilor. se dă r a b a t u l  c u v e n i t .
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V i e n a  O
la mărul de aur al imperiului“. I. PSERHOFER Singerstrasse 15. S

m ai na in te  num ite  P i lu le  u n iv ersa le , m erită  cu to t d rep tu l num irea  din urm ă, fiindcă în  adevăr n u  există boală, la  care aceste pilule să n u -’şi fi ^  
dovedit deja  de o m iie de ori efectul lo r binefăcător. în  caşurile cele m ai desperate, în  care celelalte m edicam ente s au în treb u in ţa t fără  nici un  efect, după  ş ţ  

folosirea acestor p ilu le  s’a dobând it în  nenum ărate  caşuri şi în  tim p scurt însănătoşare deplină. 1 cu tie  cu 1 5  p ilu le  2 1  cr .; un p ach et de 6  cu tii 1 Í1 5  cr .;  com ande  
cu  rar,nburse n efra n ca te  1 îl. IO cr.

Preliingă trimiterea înainte a preţulni costă împreună cu expedarea scutită de porto: 1 pachet de pilule 1 fl. 25 cr.; 2 pachete 2 fl. 30 cr.; 3 pachete 3 fl.
35  c r .; 4 pachete 4 fl. 40 cr.; 5 pachete 5 fl. 20 cr.; 10 pachete 9 fl. 20 cr. Mai puţin de un pachet nu se poate trimite.

MY*' Drept veritabile numai acele pilule sé se considere, a căror indicare este provădută cu signatura I. Pserhofer şi care au aceeaşi signatură cu scrisoare 
roşie pe coperişul fiecărei cutii. ""Âa

A u sosit o m ulţim e de scrisori, p rin  care  consum enţii acestor pilule m ulţum esc p en tru  redobândirea  sănătăţii lo r în  cele m ai deosebite şi m ai grele boale. F iecare, dnpă-ce va  folosi num ai 

oda tă  acest m edicam ent, îl v a  recom anda m ai departe .

Pilule CDîătitoare de sânge,

Reproducem câteva dintre mulţimea de scrisori de recnnoscinţă.
S c h l i e r b a c h ,  17 Feb. 1888.

Preaonorate Domnule! Subsemnatul se 
roagă pentru trimiterea din nou a patru 
fişaguri a pilulelor excelente şi foarte folo
sitoare pentru curăţirea de sânge.

Iscălit
Ignatie Neureiter,

medie practic.

H r  as  e h e  lângă Flödnig, 12 Sept. 1888.
Preastimate Domnule! A fost voinţa 

lui Dumnedeu, ca pilulele D-Voastre sé-’mi 
vie amână, şi eu Vă scriu acum despre 

’cursul lor: Eu m’am răcit în chendelie 
’ucât nu mai puteam să-’mi véd de lu

crul meu, şi sigur aş fi şi moartă, dacă nu 
m’ar fi scăpat admirabilele D-Vostre pi
lule. D-deu sé Vé resplătească aceasta de 
multe mii şi mii de ori. Sânt în credinţă, 
că pilulele D-voastre mé vor face pe deplin 
sănătoasă, precum le-au ajutat şi altora la 
câştigarea sănătăţii lor.

Teresia Knifio.

W i e n e r - N e u s t a d t ,  9 Dec. 1887.
Mult Stimate Domnule! Vă 4'c oea 

mai adâncă mulţumire în numele mătuşei 
mele de 60 de ani. Ea a suferit cinci ani 
de catar cronic de stomach şi de boala apei 
Viaţa ’i-a fost un chin şi nu mai credea.

în însănătoşare. Din întâmplare a primit o 
cutie a pilulelor D-Voastre curăţitoare de 
sânge şi după o folosire mai îndelungată a 
fost vindecată.

Cu distinsă stimă
Josefa Weinzettl.

M i t t e r i n z e r s d o r f ,  lângă Kirchdorf, 
(Austria-de-sus), 10 Ian. 1886.

Domnul m eu! Binevoiţi a-’mi trimite 
prin postă un fişag a hapurilor D-Voastre 
excelente curăţitoare de sânge. Vă exprim 
totodată deplina mea recunoscinţă pentru 
hapuri şi pe unde voiu ajunge le voiu re

comanda in modul cel mai călduros tuturor 
celor-ce sufere. Vă autorisez să faceţi ori
ce folosire publică despre această a mea 
mulţumită.

Cu toată stima:
Teresia Kastner.

G o t t s c h d o r f ,  1. Kohlbach, Siles.-aust.,
8 Oct. 1886.

Domnul meu! Vă rog pentru un fi
şag de şese cutii a pilulelor universale curâ- 
ţitoare de sânge. Numai pilulele D-Voastre 
admirabile pot mulţumi vindecarea boalei 
mele de stomach, care m’a chinuit în cinci 
ani consecutivi. Pentru mine nu au să se

sfîrşească nici odată aceste pilule şi pentru 
aceasta Vă mulţumesc adânc.

Cu distinsă stimă:
_____ Ana Zwickl.

R o h r b a c h ,  28 Febr. 1886.
Preastimate Domnule! în  luna lui 

Noemvrie a. tr. am comandat la D-Voastră 
un fişag de pilule. Atât eu, cât şi soţia 
mea am vădut cel mai bun succes. Ambii 
suferiam de nisce dureri de cap teribile şi 
aveam şi scaun greu, aşa încât desperasem 
aproape, deşi număram uumai 46 de ani. 
Si eată! Pilulele D-Voastre au făcut minuni 
şi ne-au scăpat de năcazul nostru.

Cu toată stima:
Anton List.

, v , ■ de I. Pserhofer, de mulţi 
a e g e r a iu r i  an; recunoscut ca cel mai 

contra degerăturilor de tot felul, cum 
de rane vechi etc. 1 borcănel 

’5 cr.

-a guturaiului, răguşelei 
un flacon 50 cr.

remediul cel 
’ai bun pen- 

durere de 
+c. etc.

Prav în contra asudării picioarelor. Preţui
unei cutii 50 cr., expedat franco 75 cr.

n  . 1 • 1 flaconul cu 12 cr.,Balsam englezesc miraculos, 12 flac fl 1-50>

p ,  . - contra guturaiului, răguşelei, tusei etc.,
hakerpulver, 0 outţe 35 cr., francată 60 cr.

Q 1 1 mijloc probat în contra guşii.
Balsam de guşe, ţ j n flacon 40 cr., expedat franco
65 cr. n lv , T  , . .  v de I. P s e r h o f e r ,

Pomadă de lannochmina cea mai probată pentru
crescerea părului, o dosă 2 fl.

r  , v 1 • , y (picături de Fraga) în contra sto- 
tSentă de Viaţa machului stricat şi a durerilor prove
nite din aceasta de tot soiul, un leşc excelent de casă. 
1 flacon 22 cr.

,  I . r- • I v probată de prof. S t e u d e l ,  laAlifie universala rane d e  î m p u n s  ş i  lovituri, ia
toată specia de umflături rele, la umflături ce erump

în mod periodic la picioare, la ranele şi aprinderile de 
ţiţe şi la multe alte boale de acest soiu. Un borcan 
50 cr., trimis franco 75 cr.

Sare universală de curăţenie de A. W. Bullrich. 
Un medicament ex

celent de casă în contra tuturor urmărilor ale indi- 
gesţiunii: ca, durere de cap, ameţeală, cârcei la stomach, 
acreală în gât, suferinţe haemorhoidale, încuiere etc. 
1 pachet 1 fl.

I . de Romershausen. 1 flacon
Esenţă pentru ochi 2 fl. 50 cr.; 1/a flaC0n i a.

50 cr.
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ai află în deposit toate specialităţile farmaceutice indigene şi străine ce au fost anunţate în diarele austriace, şi articolele ce nu se află în deposit, se procureazâ prompt şi ieftin.

- E x p e d â r i  p e  p o s t ă  se efectuează g rabn ic  p relűnga trim iterea înain te a  p reţu lu i ori p relungă ram b u rsa  poştală.

Trimiţendu-se înainte preţul (mai bine prin asignaţiune poştală) porto se face mult mai ieftin decât cu rambursă.
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